Fecha: ma 28-04-20 Plazo: un dia. Tipo de tarea: traduccion. Tematica: viajes.

Destrezas: leer, escribir, busqueda de informacion en un diccionario online. -

Contenidos: adquisicion de vocabulario, consolidacion de estructuras gramaticales.
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Poner la fecha en tu cuaderno.

Copiar las frases SIN EQUIVOCARTE en tu cuaderno.

Traducir las frases al otro idioma (de Inglés a Espafiol o de Espanol a Inglés).
Enviarme la(s) foto(s) por Edmodo, en la seccion ASSIGNMENT (y si tienes problemas por email).

NO envies un PDF, ni comprimas las fotos en un ZIP, envia solo las fotos, por favor.

¢{Qué herramientas hay que utilizar?

Tu cerebro.

Los apuntes que hay en mi web: http://teacherantoniolozano.weebly.com/

El diccionario: https://www.wordreference.com/

No uses traductores como el de Google: tardaras mas tiempo y no habras aprendido nada.

| love travelling abroad. It’s so exciting!

Me encanta viajar al extranjero. {Es tan emocionante!

We’re going to take a plane. We will have to be at the airport very soon to check in our suitcases.

Vamos a coger un avion. Tendremos que estar en el aeropuerto muy temprano para facturar nuestras maletas.

| thought (that) | had lost my luggage/baggage but it came out of the conveyor belt eventually.
Pensé que habia perdido mi equipaje pero al final salio de la cinta transportadora. [eventually = al final, no
eventuatmente]

Can | see your passport? Or at least a personal ID /ai di/ (identification /aidentifikéishon/).

;Puedo ver tu pasaporte? O por lo menos alguna identificacion personal (por ejemplo el DNI).

Once we are there, we should hire a car. It’s expensive, but we could go from one place to another very easily.
Una vez estemos alli, deberiamos alquilar un coche. Es caro, pero podriamos ir de un sitio a otro muy

facilmente.

We’d better take a city map in case our phones run out of battery.
Sera mejor que cojamos un plano/mapa de la ciudad por si (nuestros moviles se quedan)/nos quedamos sin

bateria.

I’ve booked a room in a downtown hotel. To get there we need to use the subway/underground.

He reservado una habitacion en un hotel del centro. Para llegar alli tenemos que usar el metro.

What would you like to do? Go for a walk? Go sightseeing? Have something to eat? It’s up to you!

;Qué te apetece(ria) hacer? ;Ir a dar una vuelta? ;Ver monumentos/las vistas? ;Comer algo? jDepende de ti!


http://teacherantoniolozano.weebly.com/
https://www.wordreference.com/

9. We’re two stops away, but there are no buses at this time. We’d better call a cab/taxi/taxicab.

Estamos a dos paradas de distancia, pero a esta hora no hay autobuses. Sera mejor que llamemos a un taxi.

10. I’m so eager to get back home. No place like home!

Tengo muchas ganas de volver a casa. {No hay (ningin) lugar como casa! = {Como en casa en ningun sitio!



